
ST. EDWARD CATHOLIC CHURCH 
SHRINE OF THE DIVINE MERCY
IGLESIA CATÓLICA DE SAN EDUARDO 
SANTUARIO DE LA DIVINA MISERICORDIA

805 SHERMAN STREET | LITTLE ROCK, ARKANSAS 72202
PHONE: (501) 374-5767 | WEBSITE: StEdwardChurchLR.org  

FACEBOOK: /StEdwardChurchLR

Clergy & Staff 
Clero y Personal

Pastor/Párroco 
Father Juan Manjarrez 
501-374-5767

Secretary/Secretaria  
Yami Barragan  
office@saintedwards.net 
501-374-5767

Parish Manager/Gerente 
Parroquial
Scott Sparks  
sparks@saintedwards.net 
501-374-5767

Director of Religious Education 
Director de Educación Religiosa
Teresa Mendez 
dre@saintedwards.net  
501-374-5767

Order of Christian  
Initiation for Adults (OCIA) 
Rito de Iniciación Cristiana de 
Adultos (RICO) 
Tina Johnson  
tinajohnson@stedwardrciaprogram.net 
501-628-2223 

Director of Music (English) 
Phillip Quick  
phillip_quick@yahoo.com

Lisette Christensen 
501-410-5178 

Director del coro de misas 
(Español)  
Manuela Negrete: 501-771-9104 (11 am)

Bertha Flores: 501-773-4311 (1 pm)

Youth Group of Divine Mercy 
Grupo Juvenil de la Divina 
Misericordia  
Emely Gonzales  
501-291-7538

Welcome to All! | Bienvenidos sean todos celebrar la Misa!

Thank you for celebrating Mass with the St. Edward Catholic Community today! If you 
would like to register as a new member or you need to make updates to your contact 

information, please scan the QR code or contact the Parish Office.

¡Gracias por celebrar la misa con la Comunidad Católica de San Eduardo 
hoy! Si desea registrarse como nuevo miembro o necesita actualizar su 
información de contacto, escanee el código QR o comuníquese con la 

Oficina Parroquial.

 

MARCH 1, 2026

1 DE MARZO DE 2026

Second Sunday in Lent
Secundo Domingo de Cuaresma

MASS TIMES

HORARIOS DE MISA

Tuesday - 6:00pm (English)

Miércoles - 7:00am (Español) 

        CAPILLA DE ADORACIÓN  

Jueves - 6:00pm (Español)

Friday - 7:00am (English) 
     IN ADORATION CHAPEL  

Saturday - 4:00pm (English)

Sunday/Domingo 

9:00am (English) 

11:00am & 1:00pm (Español)

CONFESSIONS & ADORATION 
CONFESIONES  Y ADORACIÓN

Tuesday - 5:00 pm (English)
Wednesday - 5:00 pm (English)  
Jueves - 5:00 pm (Español) 
Friday - 3:00 pm (English) 
Saturday - 3:00 pm (English) 
Sunday - 3:00 pm (English)

CHURCH/SHRINE OPEN  
IGLESIA/SANTUARIO ABIERTO

Monday - Friday/Lunes - Viernes 
   8:00 am - 4:00 pm 
Saturday/Sábado - closed/cerrado 
Sunday/Domingo - 10:00 - 11:00 am,  
   12:00 - 1:00 pm, 2:00 - 3:00 pm
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Registration in Parish / Registro en Parroquia
To join our parish, please register online at www.stedwardchurchlr.org/new-member-registration or visit our offices Monday 
through Friday from 8:00 am to 4:00 pm.

Para registrarse a nuestra parroquia, vaya a la pagina de internet www.stedwardchurchlr.org/newmember-registration o visite nuestras 
oficinas de Lunes a Viernes de 8:00 am a 4:00 pm.

Baptism of Infants / Bautismo de infantes
Baptisms in English and Spanish are celebrated on the first and third Saturday of each month. To register for baptismal preparation 
classes for parents and godparents, call our offices Monday through Friday from 8:00 am to 4:00 pm. To register your child for 
baptism you must fill out a registration form with our parish office and bring a copy of the child’s birth certificate and proof of the 
baptismal class. For more information call our office.

Para inscribirse en clases de preparación bautismal para los padres y padrinos, llame a nuestras oficinas de Lunes a Viernes de 8:00 am a 
4:00 pm. Para registrar su niño(a) para bautizo debe llenar un forma de registro con nuestra oficina parroquial y traer copia del certificado 
de nacimiento del niño(a) y constancia de las platicas bautismales. Para mayores informes llame a nuestras oficinas.

Order of Christian Initiation for Adults / Rito de Iniciación Cristiana de Adultos
For persons interested in becoming Catholic, contact the office at 501-374-5767.

Para personas interesadas en hacerse católicas, comuníquese con la oficina al 501-374-5767.

Anointing of the Sick / Unción de los enfermos
Parishioners facing surgery or struggling with serious illness may request this sacrament by calling the office at 501-374-5767.

Los feligreses que enfrentan una cirugía o luchan contra una enfermedad grave pueden solicitar este sacramento llamando a la oficina al 
501-374-5767.

Vocations to Christian Marriage / Vocaciones al matrimonio cristiano
Couples planning to marry at St. Edward contact the office at 501-374-5767 at least nine months in advance.

Las parejas que planean casarse en St. Edward deben comunicarse con la oficina al 501-374-5767 al menos con nueve meses de anticipación.

PARISH INFORMATION / INFORMACIÓN PARROQUIAL

 

Diocesan Lenten Fasting & Abstinence Guidelines
Pautas Diocesanas de Ayuno y Abstinencia Cuaresmal

•	 Ash Wednesday and Good Friday are days of fast and 
abstinence.

•	 The law of fasting allows one full meal and two smaller ones.

•	 The law of abstinence prohibits the eating of meat.

•	 The Fridays of Lent are days of abstinence in the United 
States.

•	 The obligation of abstinence begins at age 14.

•	 The law of fasting obliges all between the ages of 18-59.

•	 Pastors and parents are to see to it that minors, though not 
bound by the law of fast and abstinence, are educated in the 
authentic sense of penance and encouraged to do acts of 
penance suitable to their age.

•	 All members of the Christian faithful are encouraged to do 
acts of penance and charity beyond what is prescribed by 
the law.

We should strive to make all days of Lent a time of prayer and penance.

•	 La ley del ayuno permite una comida completa y dos más 
pequeñas.

•	 La ley de abstinencia prohíbe el consumo de carne.

•	 Los viernes de Cuaresma son días de abstinencia en Estados 
Unidos.

•	 La obligación de abstinencia comienza a los 14 años.

•	 La ley del ayuno obliga a todos los jóvenes entre 18 y 59 años.

•	 Los pastores y los padres deben velar por que los menores, 
aunque no estén sujetos a la ley del ayuno y la abstinencia, sean 
educados en el auténtico sentido de la penitencia y se les anime 
a realizar actos de penitencia acordes a su edad.

•	 Se anima a todos los fieles cristianos a realizar actos de 
penitencia y caridad más allá de lo prescrito por la ley.

Debemos esforzarnos por hacer de todos los días de Cuaresma  
un tiempo de oración y penitencia.
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Joaquin Silvester Alvarado  
Andrea Emilia Bernabey  
Frank Bryant 
Jake Thomas Bunger 
Laura Castillo 
Professor John Cook   
Jackson Ryan Ermitano 
Margarita Garcia  
Virginia Hall  
Pat Hanson  
Michael Hartsuff  
Elizabeth Hennessey  
Dan Hennessey  
Cissy Johnson 
Fernando Labra  

Lyndsey Longinotti 
Mary Mauppin  
Dylan McKinzie 
Jimmy Murphy 
Brian Norwood  
Barabara O’Brian  
Ralph Ortega  
Tonny & Martha Petty 
Amy Rappold  
Salary Salas  
Pam Vander Schilden 
Sharon Vaughn 
David Ward  
Amanda Wren Crosby  
Jason Woodruff 

Please pray for the sick and suffering and their families of our 
parish and community. Names will remain on the prayer list for a 
period of 4 weeks with each request. Please call the Parish Office 
to add a name. 

Por favor oren por los enfermos y los que sufren y sus familias de 
nuestra parroquia y comunidad. Los nombres permanecerán en la 
lista de oración por un período de 4 semanas con cada solicitud. 
Llame a la oficina parroquial para agregar un nombre.

Mass Intentions 
Intenciones Masivas

Let Us Pray 
Oremos

Arkansas Children’s Hospital Prayer List
We appreciate your prayers for the 270 inpatients at Arkansas 
Children’s Hospital and 36 at Arkansas Children’s Northwest 
Hospital. Please keep these children in your prayers this week. 

Brantley, Cochlan, Conner Ray, Jagger, Miguel Emmanuel

Have a Mass Intention request?
¿Tienes alguna solicitud de intención de misa? 
To have a Mass offered on the occasion of a birthday, 
anniversary or special need is appropriate, beneficial, 
and always appreciated. Really, there is no greater 
gift that we can give. Simply scan the QR Code and fill 
out the online form or call the parish office.

Celebrar una misa con motivo de un cumpleaños, aniversario o 
necesidad especial es apropiado, beneficioso y siempre se agradece. 
De verdad, no hay mejor regalo que podamos dar. Simplemente 
escanee el código QR y complete el formulario en línea o llame a la 
oficina parroquial.

Tuesday, March 3 
Ted Walker  

Wednesday, March 4 
Matt Johnson †

Thursday, March 5 
Matt Johnson †

Friday, March 6 
Mary Elizabeth Perry †

Saturday, March 7 
Alfredo Martínez †

Sunday, March 8 
9:00 am - For all the Catechists of St. Edward  

11:00 am - Imelda Amaya Brambila 
1:00 pm - Por toda la parroquia 

Our Sanctuary Lamp 
Nuestra lámpara del Santuario

The sanctuary lamp, also called a chancel lamp, is 
placed before the tabernacle in our church as a sign 
that the Blessed Sacrament is reserved or stored within. 
Please use this opportunity to honor or remember a 
cherished individual. The lamp will be lit for 14 days 
and your loved one will be published in the bulletin. 
For more information, call the church office.

La lámpara del santuario, también llamada lámpara del 
presbiterio, se coloca delante del sagrario de nuestra 

iglesia como señal de que el Santísimo Sacramento está reservado 
o guardado en su interior. Aproveche esta oportunidad para honrar 
o recordar a un ser querido. La lámpara permanecerá encendida 
durante 14 días y su ser querido aparecerá en el boletín. Para más 
información, llame a la oficina de la iglesia.

Prayer
Lord Jesus, in this Lenten journey, strengthen my heart to 

follow You with trust. When the path feels steep or unclear, let 
Your light guide my steps. Transform my fears into courage, my 

hesitation into faith, and my daily choices into offerings of 
love. Keep me close to You, now and always. Amen.
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Lenten Liturgical Schedule 
 Horario Litúrgico de Cuaresma

STATIONS OF THE CROSS STATIONS OF THE CROSS 
ESTACIONES DE LA CRUZESTACIONES DE LA CRUZ
Fridays at 4:00 pm English  Fridays at 4:00 pm English  

Viernes a las 6:00 pm EspañolViernes a las 6:00 pm Español

FOOD FOR SALE AFTER STATIONS FOOD FOR SALE AFTER STATIONS 
VENTA DE COMIDA DESPUÉSVENTA DE COMIDA DESPUÉS    

DE LAS ESTACIONESDE LAS ESTACIONES  
5-7pm - $15 per dinner / 5-7pm - $15 per dinner / por cenapor cena
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Next Weekend Schedule 
Horario del próximo fin de semana

SATURDAY, MARCH 7 / SÁBADO 7 DE MARZO

9:00 am - Sewing Class 
9:00 am - CMS Mass and Meeting 
12:00 pm - Wedding 
3:00 pm - Holy Hour 
4:00 pm - Mass (English)  
6:00 pm - Wedding 

SUNDAY, MARCH 8 / DOMINGO 8 DE MARZO

9:00 am - Mass (English) (Live-streamed)  
10:00 am - Thrift Store Open  
11:00 am - Misa (Español) (Transmitido en vivo)  
12:00 pm - Sunday Food Sales in Cafeteria 
1:00 pm - Misa (Español)   
3:00 pm - Holy Hour
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Weekly Giving
Donación Semanal 
We need YOU! We implore each of you to thoughtfully and 
prayerfully reflect on how you personally aid in meeting the 
needs of our parish. Our parish is our responsibility, and your 
participation in sharing your time, talents, and wealth is vital to the 
operation and maintenance of St. Edward! We strongly encourage 
you to sign up for online giving, regular automatic bank draft, or 
to use your weekly donation envelopes for all of your monetary 
contributions.

Reminder: Please write your envelope number on any donation 
that is not in the preprinted contribution envelope.

Utilice sus sobres de colecta o done en línea. Considere su donativo 
como un regalo para Dios. Tómese el tiempo para elegir su regalo, 
envolverlo y presentarlo con entusiasmo a nuestro Señor. Muchas 
veces, las familias solicitarán una carta que indique que están 
registrados como miembros participantes de St. Edward para 
convertirse en padrinos, padrinos de confirmación o para inscribirse 
en escuelas católicas. Usar su sobre o donar en línea facilita nuestro 
trabajo y nos permite decir: ¡Sí! Esta familia está registrada y participa 
aquí en St. Edward.

Recordatorio: Escriba el número de su sobre en cualquier donación 
que no esté en el sobre de contribución preimpreso.

or go to:

Use the QR code to 
access Online Giving 

through WeShare

SPECIAL DONATIONS: If you would like to make a donation 
toward one of our special parish projects, please email sparks@
saintedwards.net, or call Scott at the church office. Your name and 
dedication will appear in the bulletin. Thank you!

Stewardship Collection
Colección de mayordomía
Sunday,  February 22nd Offering  (all Masses) ................................. $6,898 
Ofrenda de Domingo (Todas las Misas)

Year to Date Offering .......................................................... $226,471 
Ofrenda hasta la fecha  

Year to Date Budget ............................................................... $203,049 
Presupuesto Anual a la Fecha     

Fiscal Year Ends June 30, 2026  
Año Fiscal Termina en Junio 30, 2026

Congratulations Calendar Raffle Winners! 
¡Felicitaciones a los ganadores del sorteo del calendario!

February 14, $40 - William Sparks
February 15, PRIZE - John Wellinghoff
February 16, $25 - Richard Deuerling
February 17, PRIZE - Lori Deuerling
February 18, $40 - Anthony Gates

February 19, PRIZE - RoseAnne Smith
February 20, $30 - Mary Willey

February 21, PRIZE - Leah Gatlin
February 22, $30 - Evelyn Wideman
February 23, PRIZE - Roger Johnson

February 24, $25 - Joan Simon
February 25, $25 - Kelly Beard

“For everything is from you, and we only give you  
what we have received from you.” 1 Chronicles 29:14-16

Thank You for your generosity!
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Serra Club of Central Arkansas
The Serra Club of Central Arkansas will meet on Friday, March 
6, 2026, for Mass at 7:00 a.m. at Morris Hall at St. John’s Center 
(enter through East door), 2500 North Tyler Street, Little Rock, AR 
72207. Our monthly meeting and program will follow with Kelly 
Wewers and Graydon Carter from the DOLR Office of Stewardship 
and Development as our speakers.  Everyone is welcome to 
attend. The mission of the Serra Club is to foster and promote 
vocations and have all people recognize and respond to God’s call 
to holiness. For more information contact Bill Wrape at bill@dkb-
ar.com or 501-517-7780. 

Mount St. Mary Academy 7th Grade Preview Day
Preview Day will take place on Wednesday, March 18, 2026, from 
12:00 to 3:15 p.m. Current 7th grade girls are invited to spend an 
afternoon experiencing life at Mount St. Mary Academy through 
student‑led tours, lunch on campus, and the always‑popular Lip Sync 
Assembly. Participants will have the opportunity to meet current 
students, ask questions, and connect with future classmates. Space 
is limited, and families are encouraged to register online at www.
mtstmary.edu/preview-day to reserve a spot.

RETIRO MARIANO DE CUARESMA

Rosas y Espinas en nuestro caminar

7 DE MARZO 2026
DE 8:00 A.M. A 3:00 P.M.

MILENA
 GIRALDO

INVITADA

DONACIÓN  
$30 POR PERSONA

$10 POR NIÑOS
INCLUYE DESAYUNO 

 Y ALMUERZO

ST. JOSEPH
CATHOLIC
CHURCH 

1722 NORTH STARR
DRIVE. FAYETTEVILLE,

AR 72701

VEN A PREPARAR EL CORAZÓN DE TU FAMILIA PARA
RECIBIR AL SEÑOR ESTA CUARESMA.

Un día de oración, sanación y encuentro con Dios

INFORMES
(479) 966 0645

CUPO LIMITADO

RELIQUIA DE LA TUMBA
DE ADORMICIÓN  DE LA

SANTÍSIMA VIRGEN
MARÍA EN ÉFESO,

TURQUÍA

ADQUIERE 

AQUÍ TUS TICKETS

Auditions for Annual Dinner Theater
Jubilus auditions for the Our Lady of Good Counsel Annual Dinner 
Theater will be held on Tuesday, March 17, and Thursday, March 
19. Children audition from 6:00 to 6:30 p.m., followed by adults 
from 6:30 to 8:30 p.m. All are welcome to participate, including 
adults and teenagers who will be entering high school in the fall of 
2026. This year’s show will run June 5–7 and June 12–13. For more 
information, please contact Margaret Zakrzewski at 501‑413‑2029.

MATRIMONIOS ATREVANSE A VIVIR UN FIN DE SEMANA DE ENCUENTRO 
MATRIMONIAL - Restaura tu matrimonio con esta grandiosa 
experiencia. No dudes no tienes nada que perder, pero si puedes 
ganar mucho. ENCUENTRA EL VERDADERO SENTIDO DE TU RELACION.  
¡CUPO LIMITADO!  ¿DONDE? EN LA CASA DE RETIRO DE SAN JUAN EN 
LITTLE ROCK, EL 13, 14 y 15 de marzo de 2026, más información al 
tel. 870-642-2256 o 773-213-9593 E-mail: st.barbaraparish@yahoo.
com o Adrian.reyna.alvarez@wwme.org

Encuentro Matrimonial is Marriage Encounter in Spanish and is a 
program of 44 hours in which couples can leave work, children, 
housework, and telephone in order to focus only on each other.  
If you are looking to grow in your relationship, to make it more 
profound and to enrich it, then you will like the difference that 
a weekend of Worldwide Marriage Encounter can make in your 
lives.   The next weekend will be held March 13-15, 2026, at St. 
John Center.  For more information or registration, call 870-642-
2256 o 773-213-9593 E-mail: st.barbaraparish@yahoo.com or 
Adrian.reyna.alvarez@wwme.org
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The Catholic Diocese of Little Rock is committed to protecting children and young people.  If you are aware of abuse 
or have been abused by Clerics, Church volunteers, or Church workers, please contact the State of Arkansas Hotline 
for Crimes against Children at 1-800-482-5964 and the Chancellor for Canonical Affairs, Dcn. Matthew A. Glover, 
(501) 664-0340 ext. 361.  For pastoral assistance please contact the Victim Assistance Coordinator for the Diocese 
of Little Rock: Laura Gottsponer at (501) 664-0340, ext. 425.  Diocese of Little Rock, 2500 N. Tyler Street, Little Rock, 
AR 72207.

La Diócesis Católica de Little Rock está comprometida a proteger a los niños y jóvenes.  Si tiene conocimiento de abuso o 
ha sido abusado por clérigos, voluntarios de la Iglesia o trabajadores de la Iglesia, comuníquese con la línea directa para delitos contra 
niños del estado de Arkansas al 1-800-482-5964 y con el Canciller de Asuntos Canónicos, Dcn. Mateo A. Glover, (501) 664-0340 ext. 361. 
Para asistencia pastoral, comuníquese con la Coordinadora de Asistencia a Víctimas de la Diócesis de Little Rock: Laura Gottsponer al (501) 
664-0340, ext. 425. Diócesis de Little Rock, 2500 N. Tyler Street, Little Rock, AR 72207.

 To schedule a donation pickup,

please call the church office at 501 374-5767  
or LeAnn at 501 425 5630

Domingo 10-3pm y Lunes 10-3pm
Para dejar donaciones, martes a viernes 8 am a 4 pm 

llame al 501 374-5767

Sundays & Mondays 10 AM - 3 PM 
For donation drop-offs 

Tuesday - Friday, 8 am - 4 pm

Banns of Marriage 
Amonestaciones de Matrimonio
Please keep the following couples in your prayers. If you 
know of any just and valid reason as to why either of these 
couples should not be lawfully joined together in marriage, 
please inform the parish office immediately.

Thank you and may God bless you.

Reed Register & Hailey Flaherty      
March 7, 2026

Gordon Geesaman & Natalie McPhail   
April 8, 2026

Benjamin Bischof & Elizabeth Henry  
April 18, 2026

Por favor, mantengan a la siguiente pareja en sus oraciones. 
Si conocen alguna razón justa y válida por la cual esta pareja 
no debería unirse legalmente en matrimonio, por favor, 
informen a la oficina parroquial de inmediato.

Gracias y que Dios los bendiga.

Central Deanery  
Lenten Reconciliation Services

•	 March 3: St. Theresa, Little Rock – 5:00 – 9:00 p.m.

•	 March 10: St. Jude, Jacksonville – 5:00 p.m. Clergy Dinner. 
Confessions – 6:00 p.m.

•	 March 10: Our Lady of Fatima, Benton – 5:00 p.m. Clergy 
Dinner. Confessions 6:00 p.m.

•	 March 18: Our Lady of Good Counsel, Little Rock – 6:00-
8:00 p.m.

•	 March 24: St. John the Baptist, Hot Springs – 6:00 p.m.

•	 March 26: Sacred Heart of Mary, Hot Springs Village – 
4:00 p.m.


